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Nachwuchs fiir die Kriegsfliegerei
Zoglinge einer Lehrlingswerkstitte der spanischen Luftwaffe mit
einem selbsterbauten Modell.

Dans tous les pays, Pinstruction des pilotes d’aviation est active-
ment poussée. Voici, en Espagne, de jeunes futurs pilotes dans un
atelier avec le modéle construit par eux-mémes.

In Diinemark: Bier fiir die Schweine

Es ist eine Mafnahme der Altstoff- und Abfilleverwertung.
Bierreste werden von Leuten des Kriegswirtschaftsamtes in den
Gaststitten gesammelt, um den Schweinen verfiittert zu werden.

De la biére pour les porcs. Aw Danemark, la récupération de
tous les déchets se poursuit. On récolte dans les cafés les restes
de bicre qui seront utilisés ensuite pour la nourriture des porcs.

«Southampton» verloren
Der leichte Kreuzer «Southampton», 9100 Tonnen groff, zu den englischen Mittelmeergeschwadern gehérend, ist bei
dem jiingsten Seegefecht bei der Insel Pantelleria gesunken.

Le croiseur «Southampton>», jangeant 9100 tonnes, faisant partie de Pescadre britannique de la Méditerranée, a sombré,
au cours d’un combat naval, prés de I'ile de Pantelleria.

Erdgeschosse Nebel — Dachgeschosse hell

Das Bild stammt aus Amerika. Um einige Zweifel an seiner Echtheit kommt man nicht herum. Der Wolkenkratzer steht
in San Francisco und ist fast 300 Meter hoch. Die vormittigliche Bodennebelschicht scheint schr kompakt zu sein.

A San-Francisco, le toit d’un gratte-ciel, haut de 300 métres, émerge du brouillard matinal qui recowvre toute la ville.
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